MOCHTEN SIE NOCH MEHR ERFAHREN
ODER SICH FUHREN LASSEN ?

LE PAYS D'ART & D'HISTOIRE DU COUTANCAIS

(6ffentliche Einrichtung zur Erhaltung des Kulturgutes der Region) bietet an

> Besueh des oberen Teils der Kathedrale -

Der Vortrag bietet Ihnen einen Einblick in die versteckten Geheimnisse dieses Meisterwerks
gotischer Architektur : Romanische Uberreste, die Galerien und Tirme von oben gesehen,

das alte Balkengerust, Kirchenfenster, Skulpturen...

JEDEN DIENSTAG VOM 9. JUNI BIS 27. AUGUST UM 16.30 UHR AUF ENGLISCH UND
JEDEN TAG AUF FRANZ SISCH UM 11.00 UHR UND 15.00 UHR (AU ER SAMSTAGS)

Tarife : Erwachsene 8€, 6€ (18-25 Jahre, arbeitsuchender, reiseleiter, journalist gegen
Vorlage eines Nachweises, 4€ (10-17 Jahre alt), Dauer 1h30. Reservierung wird erbeten bei
« Paye d’art et d’histoire » unter der Nr. 02 72 88 14 25. Eintrittskarten vor Ort. Treffpunkt
vor dem sudlichen Portal.

> Dokumentationen :

Weitere Broschiren mit Informationen tber die Geschichte und Architektur Coutances’
allgemein seine Kathedrale, den Stadtgarten.....erhalten Sie kostenlos in den Infoblros fir
Touristen.

> %udia%uide Fir de @esiehtigun% der Kathedrale :

Erkunden Sie ganz eigenstdandigen die architektonischen Details des beeindruckenden
Bauwerks der normanischen Gotik. Disponibel in der Touristeninformation, auf franzésisch
oder englisch. (3€)

COUTANCES TOURISME

Coutances/ #gﬂn%oumm\/iﬂﬁ/ auteville—sur—mer
Blainville—sur —mer/Gouville—sur—mer/ vamy

SUIVEZ—NIUS :
#COUTANCESNORMANDIE

0233190810
6, rue Milon - 50200 Coutances
www.tourisme-coutances.fr
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ENTDECKUNGSRUNDGANG DURCH COUTANCES

Verlassen Sie die Touristen-Information und gehen Sie die Straflle vor lhnen
hinauf. Sie erreichen den Platz Saint-Nicolas.

Die alte Pfarrkirche stammt im Wesentlichen aus dem 16. und 17. Jht. Sie ist
ein schoénes Beispiel der Spatgotik. Das ganze Jahr Uber, insbesondere in der
Sommerzeit, finden hier die verschiedensten Ausstellungen statt.

GegenUber des Platzes sehen Sie ein Wohnhaus mit einer Kosmetikboutique. Es
ist das alte Maison Hélie, das einem Kerzenhersteller gehérte. Die Fassade von
1900 ist eingerahmt von zwei Tirmchen auf einem Mauervorsprung.

Gehen Sie weiter die Rue Tancréde hinauf und richten Sie ihren Blick oberhalb
der Schau-fenster. Das Patrizierhaus Delamarre de Crux,(heute eine Bank)
besitzt eine Fassade aus dem 18. Jht. Mit Granit-Fensterbdnken, Kragsteinen
und gemeildelten Dachfenstern. Daneben steht ein Haus mit immitiertem
Fachwerk vom Anfang des 20. Jht. mit fratzenhaften Gesichtern an der 1. Etage
und danach eine Art Deco Fassade einer alten Metzgerei mit auf Stein gemaltem
Rinderkopf.

Die Kathedrale : Afle Infos auf Seite 2 oder in unserer Broschiire, herausgegeben
von « Pays dart et dhistoire ». Sie erhalten Sie gratis am Empfang unserer
Touristen-information.

Gehen Sie weiter die Strale Geoffroy-de-Montbray entlang bis zur Kirche Saint-
Pierre. Sie wurde Ende des 15. Anfang des 16. Jhts. im gotischen Flamboyant-
und Renaissancestil wieder aufgebaut.

Verlassen Sie die Kirche und gehen Sie die steile Straf3e rue Saint-Pierre hinter
der Kirche hinunter. Hier befindet sich das frihere Handwerkerviertel der Stadt,
das seinen mittelalterlichen Stil mit den schmalen Gassen und Hinterhofen
beibehalten hat. Die Fensterstirze der altenWohnhduser sind manchmal auch
mit Akkoladen verziert, typisch fir Coutances im 15.

und 16. Jht. Einige Fassaden wie die Nrn. 17 und 24 zeigen noch Spuren von alten
Laden :

Nieschen, Tar- und Schaufensterrahmen sowie vorstehende Fensterstirze aus
Stein, die als Verkaufstisch dienten.

Unten am Ende der Rue Saint-Pierre gehen sie rechts in die Rue de 6 juin 1944,
gehen wieder ein kleines Stick die rue Geoffroy de Montbray hoch und biegen
links in die rue Tour Morin ab. Am Ende dieser Stral3e gehen Sie rechts in die rue
Quesnel-Moriniére.

Dieses aristokratische Viertel der Stadt entstand ab dem 16. Jht. an den Graben
der alten Stadtmauern. Diese Patrizierhduser, deren Portale an der Stral3e liegen,
offnen sich nach hinten zu einem Hof mit Garten. Sie wurden im 17., 18., und
19. Jht. erbaut. Die Akkoladen, dekorative Motive im gotischen Flamboyantstil,
verschoénern die Fensterstirze einiger Hauser, was bedeutet, dass diese schon
vor dem 17. Jht. erbaut wurden.

Gehen Sie weiter la rue Quesnel-Moriniére hinauf in Richtung Stadtgarten (jardin
des plantes)

Jardin des plantes : Der botanische Garten wurde wéhrend des 2. Kaiserreiches
zwischen 1852 und 1855 dank einer Stiftung von M. Quesnel-Moriniére angelegt.
Dieser Stadtpark ist einer der dltesten in der Normandie. Er zeigt harmonische
Kompositionen franzdésischer symetrischer Rabatten, Baumgruppen im
englischen Stil und italienische Terrassen. Seltene B&dume, bezaubernde
Blumenbeete, andere Bepfianzungen im Mosaikstil, ein Labyrinth far Kinder,
laden zum Spazierengehen, Entspannen und Trédumen ein. Seit 1992 steht der
Garten unter Denkmalschutz.

Bevor Sie den Stadtpark verlassen, sollten Sie das Museum Quesnel-Moriniére
besuchen. Eingerichtet in einem Patrizierhaus vom Ende des 17. Jhd., bietet es
Ihnen eine Sammlung mittelalterlicher Statuen, Gemalde, Skulpturen aus dem
17. bis hin zum 20. Jht sowie eine beachtliche Sammlung heimischer Keramik.
Verlassen Sie nun den Park.

Vor lhnen, ein wenig nach links liegt der von Baumen eingerahmte Platz George
Leclerc. Gehen Sie weiter bis an das Metallgitter und schauen Sie an der Fassade
hoch. Im 19.Jht wurde sie umgestaltet, indem man zwei Ubereinanderliegende
Galerien hinzufigte.

Gehen Sie Uber den kleinen Vorhof in das Rathaus und besichtigen Sie den
Hochzeitsaal sowie den Empfangssaal (hall d’honneus). (Gehen Sie durch die Tir
links, unterhalb der Arkaden, dann durch die erste rechts.) Werfen Sie einen Blick
auf die Wandmalerei von Charles Rocher de Gérigné aus den 1930er Jahren.

Das Gebdude verlassend geht es weiter nach rechts auf den Vorplatz der
Kathedrale.

Rechts sehen Sie das Rathaus. Sie stehen vor dem ehemaligen Patrizierhaus
von Cussy aus dem 17.-18. Jht. Der Zentralbau wurde zwischen 1905 und 1907
erweitert nach dem Model klassischer franzésischer Architektur des 17. Jhts.
In dem Gemduer kann man Bombensplitter und Einschusslécher aus dem 2.
Weltkrieg erkennen.

Weiter geht’s die rue Daniel entlang, die hinter dem brasserie liegt. Von der
linken StraRenseite aus gehen Treppen hinunter zum Animations-Zentrum «
Les Unelles ». Dort sind Sie auf einer grof3en Esplanade direkt vor dem grand
sémimaire, einem ehemaligen Priesterseminar. Es wurde zwischen 1853 und
1868 an der Stelle eines alten Dominikanerklosters aus dem 13. Jht erbaut. Es war
fur 300 Priesterschiler vorgesehen. Der Mangel an Interessenten fir das Priester
studium hat dazu gefiihrt, dass die Bestimmung des Gebdudes verdndert werden
musste. So beherbergt es heute das Animations-Zentrum Les Unelles.

Ende der Erkennungsschaltung.

Dauer des Rundgangs : 1h

Zurlck zum Ausgangspunkt/ Touristen-Information
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> Gesetieh tiehes zu Coutances

Coutances ist eine Stadt mit tausendjahriger Geschichte. Sie ist auf einer
natdrlichen Anhéhe gebaut, umrahmt von 3 Talern und Flissen, dem Préont, der
Soulles und dem Bulsard. Diese vorteilhafte Lage beglnstigte die Ansiedlung des
gallischen Volkes « Unelles » in Cosédia, Name der Stadt vor der Eroberung durch
die Romer.

Unter dem Namen Constancia wurde die Stadt im 4. Jht. zum Bischofssitz. Im
Mittelalter gewann die Stadt an Bedeutung als Verwaltungs- und Justizhauptstadt
des Cotentins. Die Stadt bluhte auf durch die Impulse der Bischéfe ,wie z.B. Geoffroy
de Montbray.

Diese Epoche ist geprdgt durch verschiedene Konfiikte : Im 11. Jht. verwisteten die
Menschen aus dem Norden die Stadt. Im 15. Jht. besetzten die Englander wahrend
des 100 jahrigen Krieges und der Relionskriege Coutances. Im 16.Jht wurde die
Stadt von der Pest heimgesucht. Nach dem Aufstand der Nus-Pieds 1639 in
Coutances, der vom Chancelier Séguer niedergeschlagen wurde, blieb es in der
Stadt ruhig bis zur Revolution.

Am Ende des 16.Jhts. wurde Coutances durch die Entsteheung einer neuen

Technologie gepragt, dem Buchdruck. Im Jahre 1597 druckte der Druckermeister
Le Cortel mit seiner Presse das erste Buch in Coutances.

Im 17. und 18.Jht bauten Adelige die schonen Patrizierhduser entlang der heutigen
Strale rue Quesnel-Moriniére. Im Jahre 1795 verlegte man die Prafektur nach
Saint Lé.

Bis in die Zeit des 2. franzdsischen Kaiserreichs ist die Wirtschaft Coutances’
stark mit der Landwirtschaft verbunden. Der spate Bau der Bahnlinie zwischen
Coutances und Saint-Lé im Jahre 1878 ist bezeichend fur den Rickstand in der
wirtschaftlichen und industriellen Entwicklung der Manche, der erst nach dem 2.
Weltkrieg aufgeholt werden konnte.

Nach der Besatzungszeit im 2. Weltkrieg wurde Coutances am 6. und 13. Juni
1944 von Bomben verwuUstet. Die Stadt war zu 60% zerstort.1947 begann der
Wiederaufbau unter der Leitung von Louis Arretche. Er dauerte 10 Jahre. Der
Architekt modernisierte den StralRenverlauf und die Verkehrsfihrung in der
Stadt, wobei das traditionelle Erscheinungsbild der restaurierten Hauserfassaden
beibehalten wurde. Nach Norden wurde Coutances weiter mit neuen Stadtteilen
und einem Gewerbegebiet ausgebaut.




